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1. IEVADS
1.1. PriekSvésture

Saskana ar 12.panta 2.punktu Padomes 2003.gada 22.decembra Pamatlémuma
Nr. 2004/68/TI par bérnu seksualas izmantoSanas un b€rnu pornografijas apkaroSanu
(turpmak “pamatlémums”) Komisijai ir jasniedz rakstisks zinojums par pasakumiem, ko
veikusas dalibvalstis, lai izpilditu pamatlémumu. '

Mingta panta 1.punkta noteikts, ka dalibvalsttim Iidz 2006. gada 1. janvarim ir javeic
vajadzigie pasakumi, lai nodroSinatu pamatlémuma izpildi. Saskana ar 2. punktu dalibvalstim
lidz mingtajam datumam ir jaiesniedz Padomes Generalsekretariatam un Komisijai to
noteikumu teksti, ar kuriem dalibvalstu tiesibu aktos ir parnemtas saistibas, ko tam uzliek Sis
pamatlémums. Pamatojoties uz So informaciju un Komisijas rakstisku zinojumu, Padomei Iidz
2008. gada 20. janvarim jaizverte, ka dalibvalstis ir ievérojusas §1 pamatlémuma noteikumus.

Tadel $a zinojuma vertiba liela mera ir atkariga no informacijas, kuru Komisija sanéma no
dalibvalstim. Tomér Iidz 2006. gada janvarim tikai divas dalibvalstis (Belgija un Austrija) bija
inform&jusas Komisiju par pasakumiem, kas veikti, lai Tstenotu pamatlémumu. Komisija
informaciju. Lidz 2007. gada aprila beigdm Komisija vél nebija sanémusi informaciju no tris
dalibvalstim, proti, Griekijas, Portugales un Maltas.

2. VERTEJUMA METODE UN KRITERIJI
2.1. Pamatlémumi saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 34. panta 2. punkta
b) apakSpunktu

Sis pamatlémums pamatojas uz Ligumu par Eiropas Savienibu (LES), jo pasi ta 29. pantu,
31. panta e) punktu un 34. panta 2. punkta b) apakSpunktu.

Pamatlémumi vislabak salidzinami ar tiesibu aktu direktivas forma’. Abu veidu tiesibu akti ir
dalibvalstim saisto$i attieciba uz sasniedzamo rezultatu, bet istenoSanas formu un metoZzu
izvéle paliek dalibvalstu iestazu zina. Pamatlémumi tomer nav tieSi piem€rojami un Komisija
nevar versties Eiropas Kopienu Tiesa, lai panaktu pamatlémuma parpems$anu. Tomer Eiropas
Kopienu Tiesa var regulét stridus dalibvalstu starpa par pamatlémuma interpretaciju un
pieméroSanu (ar1 parnemsanu). Lai So tiesisko iesp&ju izmantotu, ir nepiecieSama parliecinosa
faktu baze, un ar So Komisijas zinojumu var sekmét tas izveidi.

2.2, Vertesanas Kriteriji

Lai objektivi noveértétu, vai dalibvalsts ir pilniba istenojusi pamatlémumu, dazi vispargjie
kriteriji, kas izstradati direktivu parpemsanas novértéSanai, mutatis mutandis piem&rojami ari
attieciba uz pamatlémumiem:

1. Sasniedzama rezultata istenoSanas veids un metodes ir jaizvélas ta, lai
nodroginatu direktivas efektivu darbibu atbilstosi noteiktajiem mérkiem®.

2. Katrai dalibvalstij ir pienakums Tstenot direktivas tada veida, kas atbilst
skaidribas un tiesiskas noteiktibas prasibam, un tad€jadi parnemt direktivas
noteikumus tados dalibvalstu noteikumos, kuriem ir saistoss spaks”.

: OV L 13/44 —2004. gada 20. janvaris.
EK Iiguma 249. pants.
} Skattt attiecigo judikattiru par direktivu istenoSanu: Lieta 48/75 Royer [1976] ECR 497. lpp., 518. Ipp.
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3.  Parpemot direktivu, nav obligati izteikt attiecigo dalibvalsts tiesibu aktu precizi
tiem paSiem vardiem, kadi lietoti direktiva. Tadgjadi, pieméram, atbilstoSie un
jau veiktie dalibvalsts pasakumi var but pietickami, ciktal tieck nodrosinata
pilniga direktivas piem&rosana pietickami skaidra un preciza veida’.

4.  Direktivas ir jaisteno tajas noraditaja laika perioda’.

Sis zinojums péc iesp&jas pamatojas uz iepriekSminétajiem kriterijiem.

3. NOVERTEJUMS

Bérnu seksuala izmantoSana un b&rnu pornografija ir nopietns cilvektiesibu parkapums.
Pamatlémuma noliks bija papildinat jau pastavosos Padomes pienpemtos instrumentus b&rnu
seksualas izmanto$anas un b&rnu pornografijas apkarosanai’.

Pamatléemums tuvina dalibvalstu likumus bérmu seksualas izmantoSanas un b&rnu
pornografijas apkaroSanas joma. Tapéc ar pamatlémumu Eiropas [imeni tiek ieviesti vienoti
pamatnoteikumi, lai risinatu jautdjumus, kas saistiti ar kriminalatbildibas piem&rosanu,
sodiem un citam sankcijam, atbildibu pastiprinoSiem apstakliem, jurisdikciju,
kriminalvajasanu, ka arT cietuSo aizsardzibu un palidzibu cietusajiem. Dalibvalstu tiesibu
sistémas var ieveérojami atskirties, un daudzos gadijumos juridiskie jédzieni un formul&jumi
nav viegli salidzinami sava starpa.

Lai gan novertejums var attiekties un attieksies uz katru konkréto pamatlémuma pantu, tos
nekadi nevar izvertet atseviski vienu no otra. Panta vai panta dalas nepilniga istenoSana vai
neistenosana atsauksies arl uz saistitiem noteikumiem, kuri, apsverot tos katru atseviski,
varetu Skist atbilstosi pamatlémuma prasibam. Novert§juma iesp&jami atbilstosi pemts vera
vispargjais kriminaltiesibu stavoklis dalibvalstis.

Informacija, ko Komisija ir sanémusi, ir loti atSkiriga, jo 1pasi attieciba uz tas pilnigumu. Ne
visas dalibvalstis ir iesnieguSas Komisijai visus attiecigos savu istenosanas noteikumu tekstus.
Komisija nav sanémusi nekadu informaciju no Griekijas, Maltas un Portugales. Gibraltars vél
nav parnémis pamatlémuma paredzetos pasakumus, bet ir sacis likumdoSanas procesu, kas
laus to izdarft.

1. pants. Definicija

1. panta a) punkta ir ietvertas vairaku pamatlémuma izmantotu terminu definicijas un to
skaidrojums. Viens no svarigakajiem elementiem ir ,,bérna” definicija, kas nozimé jebkuru
personu, kas ir jaunaka par 18 gadiem. Astonpadsmit gadu vecums atbilst art ANO
1989. gada 20. novembra Konvencijai par beérnu tiestbam. Viens no pamatlémuma
galvenajiem meérkiem ir tuvinat limeni, kada dalibvalstu tiesibu aktos paredz€ta bernu
aizsardziba pret seksualo izmantoSanu un b&rnu pornografiju.

Skatit attiecigo judikataru par direktivu istenoSanu: Lieta 239/85 Komisija pret Belgiju [1986] ECR
3645. Ipp., 3659. lpp. Skatit arT lietu 300/81 Komisija pret Italiju [1983] ECR 449. Ipp., 456. Ipp.

Skatit attiecigo judikatiiru par direktivu ievie$anu, pieméram, Lietu 29/84 Komisija pret Vaciju [1985]
ECR 1661. Ipp., 1673. Ipp.

Skatit buitisko judikatiru par direktivu IstenoSanu, pieméram: Lieta 52/75 Komisija pret Italiju [1976]
ECR 277. Ipp., 284. lpp.; skatit Komisijas gada parskatus par Kopienas tiesibu aktu pieméroSanas
uzraudzibu, piem&ram, COM (2001) 309, galiga redakcija.

7 OV L 322, 12.12.1996., 7. lIpp. OV L 342, 31.12.1996., 4. lIpp., OV L 191,7 7.1998., 4. Ipp. OV L 105,
27.4.1996., 1. lpp., OV L 191, 7.7.1998., 1. lpp., OV L 33, 6.2.1999., 1. Ipp., OV L 34, 9.2.2000.,
L. Ipp.
4
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Cits jautajums ir dzimumpilngadibas sasniegSanas vecums, kas dalibvalstu tiesibu aktos ir
at8kirigs, sakot no 13 gadu vecuma Spanija un beidzot ar 17 gadu vecumu Irija (Austrija — 14,
Belgija — 16, Cehijas Republika — 15, Danija — 15, Francija —15, Igaunija — 14, Italija — 14,
Irija — 17, Latvija — 16, Lielbritanija — 16, Lietuva — 14, Luksemburga — 16, Niderlandg — 16,
Polija — 15, Slovakija — 15, Slovénija —15, Somija —16, Spanija — 13, Ungarija — 14, Vacija —
16, Zviedrija — 15).

Dzimumpilngadibas vecums ir svarigs attieciba uz pienakumu piemerot kriminalatbildibu par
bérnu pornografiju, kas definéta 1. panta b) punkta.

Attelot bérnu, kas iesaistits neparprotami seksuala darbiba, parasti nav atlauts, ja b&rns ir
jaunaks par 18 gadiem. Tomer 3. pants atseviskos Ipasos gadijumos pielauj atbrivoSanu no
kriminalatbildibas par bérnu pornografiju, kura iesaistiti b&ni, kas sasniegusi
dzimumpilngadibas vecumu. Tadgjadi pamatlémums nodroSina stingru jebkura 18 gadus
nesasniegusa berna aizsardzibu pret izmantoSanu b&rnu pornografija un pielauj tikai
ierobezotu skaitu izp€mumu attieciba uz b€rniem vecuma starp dzimumpilngadibas
sasniegSanu un 18 gadiem.

Praksé katra dalibvalsti aizsardzibas Iimenis ir atSkirigs atkariba no dazada
dzimumpilngadibas vecuma. Tomé&r paslaik nav paredz€ts saskanot dzimumpilngadibas
vecumu, kas ir saistits ar citiem jautajumiem, pieméram ar pielaujamo vecumu laulibam.

1. panta b) punkts defin€ bérnu pornografiju ka pornografisku materialu, kura vizuali attélots
vai atspogulots Tsts bérns, kas iesaistijies neparprotami seksuala darbiba, vai persona b&rna
izskata, vai realistiski att€li ar neesosSu bérnu. Terminu ,,vizuali att€lots” biitu jaformulg ta, lai
tas attiektos uz neattistitu kino- un videolenti un datiem, kas glabajas datora diska vai citada
elektroniska veida, ko var parveidot vizuala attela. Daudzas dalibvalstis ir piepémusas tiesibu
aktus, kas saskan ar pamatlémuma 1. panta b) punkta b&rnu pornografijas definiciju. Cehijas
Republika, Igaunija, Latvija, Lietuva, Luksemburga, Polija, Spanija un Zviedrija nav
detalizétas beérnu pornografijas definicijas.

Attieciba uz c) punktu (datorsistémas definicija) Cehijas Republika, Lietuva un Polija nav
iesniegusas attiecigo dokumentaciju, lai pienacigi varétu novertét veikto istenoSanu.

Punkta d) ir definéta ,,juridiska persona”. Juridiskas personas definicija ir parpemta no
Konvencijas par Eiropas Kopienu finansu interesu aizsardzibu otra protokola.

2. pants. Nodarijumi saistiba ar bérnu seksualu izmantoSanu

Padome, pienemot pamatlémumu, apzinajas — lai ve@rstos pret smagiem noziedzigiem
nodarfjumiem, pieméram, bérnu seksualo izmantoSanu un bérnu pornografiju — ir vajadziga
visaptverosa pieeja, kuras neatnemamas sastavdalas ir materialas kriminaltiesibu normas,
ieskaitot efektivus, samérigus un preventivus sodus, un iesp&jami cieSa tiesu iestazu
sadarbiba.

Saja sakariba dalibvalstis iesniedza Komisijai plasu dazadu tiesisko pasakumu klastu, kas
piemérojami likumparkap&jam. Ungarija, Somija, Cehijas Republika, Francija, Latvija un
Slovakija speka esosie tiesibu akti aptver visus pamatlémuma 2. panta minétos punktus, tacu
butu nepiecieSamas sikakas zinas. Ka jau teikts, Komisija strada galvenokart ar tulkotiem
dokumentiem, tadgjadi ir iesp&jami ar1 parpratumi.

Turklat dalibvalstu tiesibu sisteémas var ievérojami atskirties. Tadg] tiesiskie risinajumi ir griti
salidzinami sava starpa.
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Tomér, valstu tiesibu aktu visparigs parskats norada, ka dalibvalstis piemérotie noteikumi
lielakoties atbilst pamatlémuma prasibam attieciba uz kriminalatbildibas piemé&roSanu par
b&rna piespieSanu vai vervéSanu prostitiicijai vai pornografiskdm izdaribam un iesaistiSanos
seksualas darbibas ar bérnu, atlidzinot nauda, piespiezot vai launpratigi izmantojot atzitu
aizgadnibu, varu vai ietekmi uz bernu.

3. pants. Nodarijumi saistiba ar bérnu pornografiju

Sis pants paredz tuvinat tiesibu normas attieciba uz nodarjjumiem, kas saistiti ar bérnu
pornografiju, kas ietver bérnu pornografijas materialu izgatavosanu, izplatiSanu, izdaliSanu
vai parsutiSanu, iegiiSanu vai glabasanu, piegadi vai nodoSanu riciba.

3. panta 2. punkta ir paredzeti ierobezoti iznp€mumi no pienakuma pieme&rot kriminalatbildibu
gadijumos, ja persona bérna izskata faktiski ir 18 gadus veca, ja bérnu pornografija ir
realistiski attéli ar neesodu bernu un tie ir izgatavoti tikai privatai lieto$anai. Sajos gadijumos
iznémuma no kriminalatbildibas pamats ir tas, ka pornografisko materialu izgatavosana nav
iesaistits neviens b&rns.

Vel viens iepriekSming&tais iznémums attiecas uz dzimumpilngadibu sasnieguso bérnu attélu
izgatavosanu vai glabasanu, ja pornografiskie att€li izgatavoti vai glabati ar vinu piekriSanu
un tikai privatai lietoSanai. Tomér, $ada gadijuma bérna piekriSanu neuzskata par speka esosu,
ja piekriSanas sanems$anas nolika ir launpratigi izmantots, pieméram, vecuma parsvars,
briedums, amats, statuss, pieredze vai cietusa atkariba. Sis noteikums nozimé
kriminalatbildibas piem&roSanas apjoma ierobezojumu b&rnu pornografijai attieciba uz
berniem, kas ir vecuma starp dzimumpilngadibas sasniegSanu un 18 gadiem, ja bérns patiesi ir
piekritis pornografisko materialu izgatavosanai un privatai lietoSanai.

Kaut ar1 valstu tiesibu akti, Skiet, atbilst minimalajam prasibam attieciba uz kriminalatbildibas
pieméroSanu b&rnu pornografijai, pastav vispargjs informacijas trikums par 3. panta 2. punkta
paredzetajiem iznémumiem. Pilnigu informaciju Komisija sanéma tikai no Ungarijas,
Lietuvas, Italijas, Danijas, Vacijas un Kipras. Tadgjadi nav iesp&jams noveértet faktisko
aizsardzibas ItTmeni b&rniem, kas ir sasniegusi dzimumpilngadibu, kas ir svarigs jautajums, jo
1pasi tajas valstis, kur dzimumpilngadibas vecums ir mazaks par 16 gadiem.

4. pants. KidiSana, sekméSana, atbalstiSana un méginajums

Saskana ar Komisijai sniegto informaciju lielaka dala dalibvalstu atsaucas uz to
kriminaltiesibu visparéjam normam par lidzdalibu noziedzigos nodarijjumos un nepabeigtu
noziedzigu nodarfjumu. Tadgjadi noziegumiem, kas pastradati pret nepilngadigajiem, proti,
seksualajai izmantoSanai un ar b&€rnu pornografiju saistitiem noziegumiem, tiks piemeéroti
vispargjie noteikumi.

5. pants. Sodi un atbildibu pastiprinosi apstakli

Sis pants ir viens no galvenajiem pamatlémuma. Iepriek§minéta panta 1. punkta noteikts, ka
nodarfjumus, kas minéti pamatlémuma 2., 3. un 4. panta, visos gadijumos ir jasoda ar brivibas
atnem3anu uz laiku vismaz no viena lidz trim gadiem. ST noteikuma noliiks ir nodroginat
saskanotibas minimumu attieciba uz sodiem, kas piemérojami likumparkapgjiem. Visas
dalibvalstis, Skiet, atbilst Sai pamatlémuma prasibai. Dokumentacija, ko Komisijai nosiitijusas
Spanija, Slovénija, Igaunija un Luksemburga, nelauj Komisijai giit skaidru priekSstatu par
pamatlémuma 5. panta 3. punkta prasibu parnpemsanu attiecigas valsts tiesibu sistéma.
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6. un 7. pants. Juridisko personu atbildiba un sodi

Ar pamatlémumu lidzas fizisko personu atbildibai tiek ieviesta juridisko personu atbildiba.
Juridiskas personas biis atbildigas par noziedzigiem nodarfjumiem, ko vinu laba izdarijusi
persona, kas darbojas vai nu individuali, vai juridiskas personas struktiiras sastava, vai,
pieméram, persona, kurai ir [€muma pienpemsSanas pilnvaras. Netiek prasits, lai juridisko
personu atbildiba biitu tieSi kriminalatbildiba. Sodiem, ko pieméro juridiskam personam, ir
jabut ,, efektiviem, samérigiem un preventiviem”. Jebkura gadijuma attieciba uz informaciju
par valsts sisttmam, kas iesniegta Komisijai, lielakaja dala dalibvalstu tiesibu akti paredz
iespeju piemérot sodus ari juridiskam personam vismaz administrativo pasakumu veida.
Pamatlémuma 7. panta 1. punkta noteikts, ka minimalas prasibas attieciba uz sankcijam pret
juridiskam personam ir piemérot naudas sodu ka kriminalsodu vai cita veida sodu. Attieciba
uz administrativajiem vai kriminalajiem pasakumiem, Skiet, ka 6. un 7. panta noteikumi liela
mera ir ieviesti.

8. pants. Jurisdikcija un kriminalvajasana

Pamatlémuma 8. pants paredz gadijumus, kuros dalibvalstim ir pienakums atzit savu
jurisdikciju par noziedzigiem nodarfjumiem, kas mingti 2., 3. un 4. panta. NoteicoSais ir
teritorialais princips, saskana ar kuru dalibvalstim ir janosaka sava jurisdikcija par
noziedzigiem nodarfjumiem, kas pilniba vai dalgji izdariti tas teritorija. Pamatlémuma
8. panta 3. punkts ir aizstats ar lémumu par Eiropas apcietindanas orderi®. Pamatlémuma
8. panta 1.punkta a)apaksSpunkta prasiba attieciba uz teritorialo principu dalibvalstis ir
ieverota.

Pamatlémuma 8. panta 1. punkta b) apakSpunkts paredz piemerot eksteritorialas jurisdikcijas
principu gadijumos, kad likumparkapgjs ir attiecigas valsts valstspiederigais. Sis noteikums ir
1pasi svarigs, lai nodrosinatu efektivu ta saucama sekstiirisma kriminalvajasanu, kad bérnu
seksualas izmantoSanas darbibas tiek izdaritas arvalstis. Visparigi dalibvalstim vajadzetu
b&rniem garant&t vienadu aizsardzibas ITmeni neatkarigi no ta, kuras valsts iedzivotaji vini ir.
Nemot vera dazadas tiesibu sist€ému prasibas, pamatlémuma 8. panta 1. punkta b) apakSpunkts
lauj dalibvalsttim nepiemérot vai piemérot tikai Ipasos gadijumos vai apstaklos jurisdikcijas
noteikumus, ja nodarijums ir izdarits arpus to teritorijas. Tomer attieciba uz eksteritorialas
jurisdikcijas principu dalibvalstis nav sniegusas pietickamu informaciju, lai biitu iesp&jams
novertet, cik liela meéra tas ir istenojusas So noteikumu.

9. pants. Palidziba cietuSajiem un vinu aizsardziba

Devitais pants regulé tris dazadus jautdjumus. Pirmais punkts paredz, ka gadijumos, kad
piem@rojams teritorialais princips, pamatlémuma min&to nodarfjumu izmekl€Sana vai
kriminalvajasana nav atkariga no cietusa iesnieguma vai apsiidzibas. Visparigos vilcienos,
dalibvalstu tiesibu akti atbilst Sai prasibai.

9. panta 2. punkts attiecas uz b&rniem, kas cietuSi no seksualas izmantoSanas un kuri tiek
uzskatiti par IpaSi neaizsargatiem cietuSajiem saskana ar Padomes 2001. gada 15. marta
pamatlémumu Nr. 2001/220/TI par cietuo statusu kriminalprocesa’. Informacija, ko
dalibvalstis sniegusas Komisijai, ir fragmentara un nepilniga un neveicina visparéju analizi.
Zviedrija, Danija, Niderlande, Italija, Vacija, Slovakija un Lielbritanija pietiekami atbilst

Padomes 2002. gada 13. jinija Pamatléemums Nr. 2002/584/T1 par Eiropas apcietinasanas orderi un par
nodosanas procediiram starp dalibvalsttm OV L 190, 18.7.2002.

Padomes 2001. gada 15. marta Pamatléemums Nr. 2001/220/TI par cietu$o statusu kriminalprocesa.
OV L 82,22.3.2001.
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pamatlémuma prasibam. 2007. gada jauns tiesibu akts ir izdots Kipra, tas ietver saskanotu
cietuso atziSanas, atbalsta pakalpojumu nodro$inasanas un aizsardzibas pasakumu sheému, kas
pilniba atbilst Padomes 2001. gada 15. marta pamatlémuma Nr. 2001/220/TI par cietuSo
statusu kriminalprocesa prasibam attieciba uz seksuali izmantotiem berniem.

Pamatlémuma 9. panta 3. punkts uzliek dalibvalstim pienakumu sniegt Tpasu aizsardzibu un
palidzibu cietusa gimenei, nemot véra 4. pantu Padomes 2001. gada 15. marta pamatlémuma
Nr. 2001/220/TT par cietuso statusu kriminalprocesa. Informacija, ko Komisijai sniegusas
Vacija, Latvija, Zviedrija, Lielbritanija, Austrija un Igaunija, liecina, ka tas atbilst
pamatlémumam. Pargjas dalibvalstis nav sniegusas informaciju par $o punktu.

4. SECINAJUMI

Ne visas dalibvalstis ir laicigi iesniegusas Komisijai visus attiecigos savu Tstenosanas
noteikumu tekstus. Tadejadi iesp€jams, ka zinojuma sniegtais noveért€§jums un secinajumi
dazkart pamatojas uz nepilnigu informaciju.

Uz sniegtas informacijas pamata Skiet, ka gandriz visas dalibvalstis ir izpildijuSas Padomes
pamatlémuma noteiktas prasibas, vai nu izmantojot jau esosos dalibvalstu likumus, vai ar
ieviesot jaunus un 1paSus tiesibu aktus. Visparigos vilcienos dalibvalstu tiesibu akti nodroSina
augsta Itmena aizsardzibu pret b&rnu seksualu un launpratigu izmantosanu, ka arT paredz
atbilstoSa Itmena sodus. Attieciba uz bérnu pornografiju prasiba piemérot kriminalatbildibu
par tadu pornografisko materialu izgatavosanu, kuros iesaistiti bérni, visuma ir izpildita,
tom&r nav iesp&jams precizi novert€t izpémumu gadijumu spektru, kuros paredzeta
atbrivoSana no kriminalatbildibas saistiba ar beérnu pornografiju, iesaistot bernus vecuma starp
dzimumpilngadibas sasniegSanu un 18 gadiem.

Tajos gadijumos, kad Padomes pamatlémums nav parnemts dalibvalstu noteikumos, Komisija
aicina attiecigas dalibvalstis iesp&jami atrak labot So situaciju, ieviesot atbilstoSus tiesibu
aktus pamatlémuma TstenoSanai. Tomér Padomes pamatléemuma ietekmé dalibvalstu riciba
tagad ir 1pasi kriminaltiesibu noteikumi, kas bernu seksualo izmantoSanu un bérnu
pornografiju atzist par kriminali sodamiem noziedzigiem nodarijjumiem un nosaka efektivus
samérigus un preventivus sodus.

Ka noradits arT TstenoSanas zinojuma attieciba uz Pamatlémumu Nr. 2002/629 par cilveku
tirdzniecibas apkarosanu, ko Komisija pienéma 2006. gada 2. maija, dalibvalstu nepietickami
sniegtas informacijas del ir griiti sniegt visaptveroSu noveértéjumu par tiesibu aktiem attieciba
uz 1pasi neaizsargatiem cietuSajiem. CietuSajiem draudziga pieeja kriminalaja tiesvediba, ka
ar1 labs socialas palidzibas Iimenis gan kriminalas tiesvedibas laika, gan pe&c tam ir ipasi
svarigi, lai noverstu turpmaka kaitejuma nodariSanu cietuSajiem un nodroSinatu noziegumu
efektivu kriminalvajasanu. Tadel Komisija aicina dalibvalstis ripigi izvertét savas valsts
tiesibu aktus, lai stiprinatu socialo aizsardzibu un nodroSinatu cietuso bérnu tiesibu pilnigu
ievérosanu.

Nemto véra neseno attistibu, jo Ipasi elektroniskas sazinas tehnologiju joma, ir radusas jaunas
problémas, piem&ram, krapnieciska uzmaksSanas bérniem interneta nelikumigiem meérkiem
(,,grooming™). Taja pasa laika tiek izstradatas jaunas metodes, kuru noliiks ir ar Tpasu tiesibu
aizsardzibas vienibu palidzibu efektivi atklat $adus noziegumus un identificét cietuSos b&rnus.
Nemot véra So diskusiju rezultatus, Komisija iesp&jams apsvers nepiecieSamibu atjaunot un
uzlabot pasreiz€jo pamatlémumu attieciba uz bernu izmantoSanu un ar to saistitiem
nodarfjumiem, jo 1pasi attieciba uz nodarijjumiem, kas izdariti ar elektroniskas sazinas tiklu un
informacijas sisteému palidzibu.
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